Eu canto a bondade do Senhor

frei Anténio Pojeira
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Eu can-to, eu can-to pa-ra sem-re,eu
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can-to a bon - da-de do Se - nhor.
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Eu can-to do Se - nhor '
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Cantarei eternamente as misericordias do  Se - nhor
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e para sempre proclamarei asua fi- de - li - da- de.
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Vs dissestes: «A bondade esta estabelecida pa - ra  semprey,
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no céu permanece firme a vossa fi - de - li - da-de.

Feliz do povo que sabe aclamar-Vos

e caminha, Senhor, a luz do vosso rosto.
Todos os dias aclama o vosso nome

e se gloria com a vossa justica.

Vs sois a sua forga,

com o vosso favor se exalta a nossa valentia.
Do Senhor € 0 nosso escudo

e do Santo de Israel o nosso rei.



